


1. Hlavní vlastnosti

Rozlišení videa: 4K při 60 FPS, 4K při 30 FPS, 1440P při 30FPS, 1080P při
120FPS, 1080P při 60FPS, 720P při 240FPS, 720P při 120FPS

Rozlišení fotografie: 20MP

2’’ TFT dotyková obrazovka

3,8 V/1100 mAh vyjímatelná lithium-iontová baterie

Podpora Wi-Fi připojení

Podpora 2,4G RF dálkového ovládání

Podpora Micro SD karty až do 64 GB
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2. Popis kamery
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3.2 Vložení paměť ové karty

Vložte Micro SD kartu do slotu pro SD kartu.

POZNÁMKA:

1. Pro nahrávání plynulých video souborů výrazně doporučujeme používat Micro

SD kartu třídy 10 (nebo vyšší). Micro SD karty nižší třídy mohou způsobit, že

video bude rozmazané, budou přeskakovat snímky nebo bude docházet k

náhodnému přerušení záznamu.

2. SD kartu lze do slotu vložit pouze jedním správným směrem. Netlačte kartu do

slotu silou, protože by mohlo dojít k poškození SD karty a kamery.

3. Nová Micro SD karta se musí před použitím zformátovat.

3.3 Výměna baterie

Před prvním použitím kamery AC 560 TOUCH plně nabĳte baterii.

1. Pomocí mini USB kabelu připojte AC 560 TOUCH na USB nabíječku nebo USB
zařízení.

2. Kontrolka nabíjení B bude během nabíjení svítit červeně.

3. Plné nabití zcela vybité baterie trvá přibližně 2,5 hodiny.

Když je baterie plně nabitá, červená kontrolka zhasne.

4. Když je baterie téměř vybitá, červená kontrolka B bliká dvakrát za sekundu.

5. Pokud je baterie málo nabitá, některé funkce nebudou fungovat, např. WiFi.

3.4 Vložení kamery do vodotěsného pouzdra

1. Ujistěte se, že je pouzdro suché a čisté.

2. Vložte do něj kameru a dbejte na to, aby objektiv řádně seděl v otvoru pro
objektiv.

3. Zavřete bezpečnostní západku.

4. Voděodolné pouzdro lze namontovat pomocí příslušenství v krabici.

3.5 Nahrávání videa



Když je kamera zapnutá, stiskněte tlačítko spouště (B), LED kontrolka B svítí zeleně a

bliká dvakrát za sekundu. Záznam vypnete opětovným stisknutím tlačítka spouště (B)

a LED kontrolka B zhasne.

3.6 Pořízení jednoho snímku

Pokud chcete pořídit jeden snímek, přejděte do režimu Foto a stiskněte jednou
tlačítko spouště (B), LED kontrolka B bliká zeleně.

3.7 Změna režimu

1. Změna hlavního režimu (A)

Když je kamera zapnutá, krátce stiskněte tlačítko A a přepínejte mezi nahráváním

Video - Foto - Playback - Setup, změnu potvrdíte zastavením na aktuálním režimu.

K této nabídce se snadno dostanete dotykovým ovládáním, když se dotknete levé
šipky.

2. Změna hlavního režimu (B)

Když je kamera zapnutá, stiskněte tlačítko B na 3 sekundy a přejděte do nabídky

Režim: Video - Foto- Efekt - Obecné.
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4. Nastavení vaší kamery
Dlouze stiskněte tlačítko B a přejděte do nabídky Setup (Nastavení) „Video - Foto-

Efekt - Obecné“, stiskněte tlačítko A pro navigaci a stiskněte tlačítko B pro potvrzení.

Pro odchod znovu dlouze stiskněte tlačítko B.

4.1 Nastavení videa

V menu nastavení přejděte do volby nastavení videa, stiskněte tlačítko spouště (B)

pro vstup/potvrzení výběru.

Rozlišení videa

Pro nastavení rozlišení videa.

Stabilizace obrazu

Aktivace/deaktivace digitální stabilizace obrazu. Stabilizaci obrazu nelze aktivovat u

videa se 4K při 60 FPS, 1080P při 120FPS, 720P při 240FPS, 720P při 120FPS.

Nahrávání ve smyčce

Umožňuje nahrávat nepřetržitě za použití intervalů stopáže Unlimited

(Neomezené)/1/3/5 minut. Když je Micro SD karta plná, kamera smaže nejstarší

nahrávání ve smyčce a nahradí ho nejnovějším nahráváním.

Časosběrný interval

Umožňuje nahrávat jeden snímek v nastaveném časovém intervalu Off (Vypnuto)/0,5

s/1 s/3 s/5 s/10 s/30 s/60 s. Finální video soubor bude uložen.



Časová prodleva

Slouží pro stanovení trvání časosběrného režimu videa „Unlimited (Neomezené)/5

min/ 10 min/ 15 min/ 20 min/ 30 min/ 60 min, k dispozici jen když je aktivován

časosběrný interval snímků.

Zpomalený film

Umožňuje nahrávat akci vyšší rychlostí než obvykle nebo přehrát pomalejší rychlostí

než obvykle. Tato funkce je k dispozici pouze u 1280x 720p při 120fps.

Zrychlený film

Umožňuje nahrávat akci pomalejší rychlostí než obvykle nebo přehrát vyšší rychlostí

než obvykle. Tato funkce není k dispozici, pokud je aktivován časosběr.

Redukce hluku větru

Sníží hluk větru během nahrávání videa.

Režim scény

Pro nastavení různých režimů: Manual (Manuální), Water (Voda), Riding (Jízda),
Winter (Zima), Diving (Potápění), Night (Noc).

K tomuto režimu se snadno dostanete dotykovým ovládáním, když se dotknete pravé
šipky.

Zobrazení data

Definuje, zda bude časové razítko vloženo di videa.
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Auto low light

Funkce vylepšení snímání za horších světelných podmínek (šero, málo světla).

4.2 Nastavení fotografií

V menu nastavení přejděte do volby nastaven í fotografie, stiskněte tlačítko spouště

(B) pro vstup/potvrzení výběru.

Rozlišení

Pro nastavení rozlišení obrazu.

Časosběrný interval

Umožňuje fotografovat nepřetržitou sekvenci fotografií v následujících intervalech Off

(Vypnuto)/0,5 s/1 s/3 s/5 s/10 s/30 s/60 s.

Časový interval

Slouží pro stanovení trvání časosběrného režimu fotografie „Unlimited

(Neomezené)/5 min/ 10 min/ 15 min/ 20 min/ 30 min/ 60 min, k dispozici jen když je

aktivován časosběrný interval snímků.

Sériové snímání

Umožní vám vyfotografovat 3 snímky/1s, 7 snímků/2s, 15 snímků/4s, 30 snímků/8s.

Časovač

Když je tento režim zapnutý, můžete nastavit intervaly 3s, 5s, 10s, když fotografujete

jednotlivé snímky po kliknutí na tlačítko Record (Nahrát).



Zobrazení data

Definuje, zda se značka data/času zobrazí nahoře na fotografiích.

Rrežim scény

Pro nastavení různých scénických režimů: Manual (Manuální), Outdoor (Venku),
Indoor (Uvnitř), Portrait (Portrét), Landscape (Krajina), Night (Noc).

K těmto režimům se snadno dostanete dotykovým ovládáním, když se dotknete
pravé šipky.

Kvalita snímku

Slouží pro nastavení kvality snímku.

Dlouhá expozice

Snímek s dlouhou dobou uzávěrky pro ostré zachycení nepohyblivých objektů.

4.3 Nastavení efektů

Pro navigaci jednou stiskněte tlačítko zapnutí (A), stiskněte tlačítko spouště (B) pro

vstup/potvrzení výběru.
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Měření expozice

Definuje, které části obrazu se použĳí pro výpočet správné expozice.

Filtr

Slouží k filtrování přirozeného světla pro změnu efektů snímku.

Vyvážení bílé

Tovární nastavení je automatické (Auto). Pokud toto automatické nastavení vypnete

(Auto OFF), upravte vyvážení bílé, když se změní světelné podmínky.

EV

Umožňuje uživateli nastavit hodnotu expozice světla.

ISO

Označuje míru citlivosti senzoru na světlo.

4.4 Nastavení kamery

Ovládání

Umožňuje uživateli nastavit hlasitost mikrofonu, hlasitost reproduktoru, jas LCD.

Zvuky

ON (ZAPÍNÁ) nebo OFF (VYPÍNÁ) zvuk spouště, spuštění kamery, pípnutí.



LDC

Slouží k aktivaci korekce zkreslení širokoúhlého objektivu.

FOV

Slouží k nastavení úhlu objektivu, Super Wide (Super široký), Wide (Široký), Medium
(Střední), Narrow (Úzký).

Frekvence světla

Volbou správné frekvence sítě (blikání osvětlení) zamezíte možným stroboskopickým
efektům.

WIFI

Vyberte zapnutí nebo vypnutí funkce Wi-Fi.

RF

VYPNĚTE nebo ZAPNĚTE funkci dálkového ovládání.

Datum a čas

Umožňuje uživateli nastavit datum a čas.

Spořič obrazovky

Slouží pro nastavení vypnutí LCD displeje po 1 minutě, 3 minutách, 5 minutách.

Displej zapnete stisknutím libovolného tlačítka.

Pokud chcete, aby byl displej stále zapnutý, zvolte v této volbě hodnotu OFF (spořič
vypnut).

Automatické vypnutí

Když se kamera nepoužívá, po určitém čase se VYPNE.

Rychlé nahrávání

S touto volnou kamera začne nahrávat automaticky po zapnutí.
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USB

MSDC

Použĳte USB kabel pro připojení kamery k počítači, kamera se automaticky zapne.

Přejděte do režimu ukládání a kamera bude sloužit jako externí paměťové zařízení.

Případně můžete vyjmout Micro SD kartu a použít čtečku karet (není součástí balení),

čímž dosáhnete stejného výsledku.

1. Označte soubory, které chcete přenést do počítače.

2. Buď soubory přetáhněte do požadovaného umístění na vašem počítači (na vašem

počítači se vytvoří kopie daného souboru) NEBO na soubor klikněte pravým

tlačítkem myši, vyberte "Copy" (kopírovat) a pravým tlačítkem myši klikněte v

požadovaném umístění na vašem počítači a zvolte "Paste" (vložit).

Poznámka: Do počítače můžete také přenášet celé složky snímků/videí.

UVCMJPG

Kameru lze použít jako počítačovou kameru (webkameru).

Obnovit WiFi

Pro obnovení nastavení Wi-Fi na tovární nastavení.

JAZYK

Slouží pro výběr jazyků přístroje.

Formátovat kartu

Slouží pro formátování Micro SD karty. Formátováním karty natrvalo smažete veškerá

data na kartě.

Systém

Tovární reset

Pro obnovení nastavení kamery na tovární nastavení.

Informace o systému



Zobrazuje informace o systému.

Informace okartě

Zobrazuje kapacitu a volné místo na Micro SD kartě.

Poznámka: K některým nastavením, jako jsou Beep (Pípnutí), Mic (Mikrofon),

Speaker (Reproduktor), RF a Wi-Fi, se snadno dostanete dotykovým ovládáním, když

se dotknete horní šipky.

5 Režim přehrávání
Stiskněte tlačítko zapnutí (A) pro navigaci, dlouhým stiskem tlačítka spouště (B)
přejdete na výběr, krátkým stiskem tlačítka spouště (B) na přehrávání, dalším
krátkým stiskem tlačítka spouště (B) odejdete z ovládacího panelu přehrávání.

Můžete ho snadněji ovládat poklepáním na obrazovku.
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6. Dálkové ovládání

6.1 Postup párování

Aktivujte „RF“ v nabídce nastavení kamery nebo rychlé nabídce ve spodní části

displeje, stiskněte a 3 sekundy podržte tlačítko „zapnutí“ dálkového ovládání. Když je

párování dokončeno, LED kontrolka bude svítit modře.

6.2 Použití dálkového ovládání

Tlačítko Power OFF(Vypnutí)

Kameru vypnete stisknutím a podržením tlačítka „Power OFF“ po dobu 3 sekund,

v souladu s tím zhasne LED kontrolka.

Nahrávání videa

Nahrávání zapnete jedním stisknutím tlačítka video, LED kontrolka dvakrát blikne,

nahrávání zastavíte dalším stisknutím tlačítka Video.

Fotografování

Jednotlivé snímky vyfotografujete stisknutím tlačítka fotografie, LED kontrolka
dálkového ovládání dvakrát blikne.

6.3 Výměna knoflíkové baterie

Rádiová frekvence dálkového ovládání: 2.400GHz - 2.4835 GHz; Přenosový výkon: 1,6mW



Frekvence: 2.400GHz - 2.4835 GHz; Napájení: 17mW
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Poznámka: V nabídce nastavení můžete změnit název Wi-Fi.

d. Připojte telefon k „AC 560 TOUCH -XXXXXX“ přes Wi-Fi. Výchozí heslo pro Wi-Fi

pro kameru AC 560 TOUCH je: 1234567890.

Poznámka: V nabídce nastavení můžete změnit heslo pro Wi-Fi.

e. Otevřete aplikaci " Rollei AC550/560 Touch“!

Důležité: Před připojením kamery přes Wi-Fi je třeba stáhnout aplikaci „Rollei

AC550/560 Touch“ na váš chytrý telefon či tablet.

8. Uložení a možnosti zobrazení

Připojení k TV

LCD obrazovku kamery lze zobrazit na TV obrazovce.

Poznámka: Budete potřebovat speciální Micro HDMI - HDMI kabel, který není

součástí standardní dodávky.

● Zapněte kameru;

● Připojte koncovku Mini HDMI kabelu k portu na kameře a koncovku HDMI kabelu
k HDMI portu na televizoru.

● Na televizoru vyberte správný zdroj.

Upozornění
• Dávejte pozor, aby vám kamera neupadla.

• Nepokládejte na kameru těžké předměty.

• Udržujte kameru mimo dosah vody a kapalin (pokud není vybavena
voděodolným pouzdrem). To může způsobit závadu.

• Nabĳte baterii pomocí USB kabelu.

• Kamera nesmí být v horku nad 55 ℃. (Např. v uzavřeném automobilu na
přímém letním slunci)

• Nepoužívejte kameru, když je baterie málo nabitá.
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1. Hlavné funkcie

Rozlíšenie videa: 4K@60FPS, 4K@30FPS, 1440P@30FPS, 1080P@120FPS,
1080P@60FPS, 720P@240FPS , 720P@120FPS

Rozlíšenie obrazu: 20 MP

2-palcová dotyková obrazovka TFT

3,8 V/1 100 mAh vyberateľná lítium-iónová batéria

Podpora pripojenia k Wi-Fi

Podpora diaľkového ovládača 2,4 G RF

Podpora karty MicroSD až do 64 GB
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2. Opis fotoaparátu
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3.2 Vloženie pamäťovej karty

Kartu MicroSd vložte do slotu pre kartu SD.

POZNÁMKA:

1. Pre plynulé nahrávanie odporúčame použiť karty Micro SD triedy 10 (alebo

vyššej). Karty Micro SD nižšej triedy môžu spôsobiť rozostrenie videa, pokles

snímok alebo náhodné prerušenie záznamu.

2. Na vloženie karty SD do slotu je len jeden správny smer. Kartu nevkladajte

nasilu do slotu, pretože by mohlo dôjsť k poškodeniu fotoaparátu aj karty SD.

3. Nová karta SD by sa mala pred použitím naformátovať.

3.3 Nabíjanie batérie

Pred prvým použitím AC 560 TOUCH úplne nabite batériu.

1. AC 560 TOUCH pripojte k nabíjačke USB alebo zariadeniu USB pomocou kábla
Mini USB.

2. Počas nabíjania svieti červený svetelný indikátor B.

3. Úplné nabitie prázdnej batéria trvá približne 2,5 hodiny.

Červený svetelný indikátor zhasne po úplnom nabití batérie.

4. Keď je batéria takmer vybitá, červený svetelný indikátor B blikne dvakrát za
sekundu.

5. Keď je batéria slabá, niektoré funkcie, ako napríklad Wi-Fi, nie sú k dispozícii.

3.4 Vloženie fotoaparátu do vodotesného puzdra

1. Uistite sa, že puzdro je suché a čisté.

2. Vložte fotoaparát a uistite sa, že objektív presne zapadá do dutiny pre objektív.

3. Zatvorte zaisťovacie svorky.

4. Vodotesné puzdro možno pomocou príslušenstva namontovať do skrinky.



3.5 Nahrávanie videa

Po zapnutí napájania stlačte tlačidlo uzávierky (B) a zelený svetelný indikátor LED B

začne blikať dvakrát za sekundu; ak chcete zastaviť, znova stlačte tlačidlo uzávierky

(B) a svetelný indikátor LED B zhasne.

3.6 Fotografovanie jedného obrazu

Ak chcete odfotiť jeden obraz, v režime Photo raz stlačte tlačidlo uzávierky (B)
pričom bliká zelený svetelný indikátor LED B.

3.7 Režim posunu

1. Hlavný režim posunu (A)

Po zapnutí napájania krátko stlačte tlačidlo A pre presúvanie medzi nahrávaním videa,

snímaním fotografií, prehrávaním a nastavením; uvoľnením tohto tlačidla potvrďte

aktuálny režim.

Ťuknutím na šípku doľava na dotykovej obrazovke môžete jednoducho získať prístup
k tejto ponuke.

2. Hlavný režim posunu (B)

Ak chcete po zapnutí napájania vstúpiť do ponuky Nastavenie, dlho stlačte tlačidlo B

a podržte ho stlačené na 3 sekundy. Video - Fotograf - Efekt - Všeobecné.
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4. Nastavenie fotoaparátu
Ak chcete získať prístup do nastavení „Video - Fotograf - Efekt - Všeobecné“, dlho

stlačte tlačidlo B; stlačením tlačidla A môžete navigovať a potom potvrďte stlačením

tlačidla B. Ak chcete ukončiť, znova dlho stlačte tlačidlo B.

4.1 NASTAVENIEvidea

V menu nastavenia prejdite do nastavenia vídea, stlačením tlačidla uzávierky (B)

vstúpte do ponuky/potvrďte výber.

Rozlíšenie videa

Nastavenie rozlíšenia videa.

Stabilizácia obrazu

Zapnutie/vypnutie stabilizácie digitálneho obrazu. Stabilizáciu obrazu nemožno

zapnúť pri snímkach s 4K@60FPS, 1080P@120FPS, 720P@240FPS , 720P@120FPS.

Nahrávanie slučiek

Umožňuje nepretržité zaznamenávanie snímok v intervaloch Neobmedzene/1/3/5

minút. Keď je karta MicroSD plná, fotoaparát vymaže najstarší súbor s nepretržitým

nahrávaním a vymení ho za najnovšie nahrávanie záznamu.

Časový interval

Umožňuje zaznamenať jednu snímku v nastavenom časovom intervale Vyp./0.5

sek/1 sek/3 sek/5 sek/10 sek/30 sek/60 sek. Uloží sa konečný video súbor.



časového intervalu

Stanovenie trvania časového intervalu videa „Neobmedzene/5 min/ 10 min/15

min/20 min/30 min/60 min je k dispozícii len vtedy, keď je aktivovaný časový interval

fotografovania.

Spomalený film

Umožňuje nahrať akciu pri vyššej rýchlosti ako zvyčajne alebo prehrávanie pri nižšej

rýchlosti ako zvyčajne. Táto funkcia je k dispozícii len pri rozlíšení 1280 x 720 p pri

120 snímkach za sekundu.

Zrýchlený film

Umožňuje nahrať akciu pri nižšej rýchlosti ako zvyčajne alebo prehrávanie pri vyššej

rýchlosti ako zvyčajne. Táto funkcia nie je k dispozícii, keď je aktivovaný časový

interval.

Zníženie hluku vetra

Zníženie hluku vetra počas nahrávania videa.

Režim scény

Nastavenie rôznych režimov scény: Manuálne, Voda, Jazdenie, Zima, Potápanie, Noc.

Ťuknutím na šípku doprava na dotykovej obrazovke môžete jednoducho získať
prístup k tomuto režimu.

Dátumová pečiatka
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Určenie, či sa má v hornej časti videí zobraziť značka dátumu a času.

Automatické nízke svetlo

Použitie pri snímaní v podmienkach slabého osvetlenia.

4.2 Nastavenie fotografie

Ak chcete navigovať, stlačte tlačidlo napájania (A) a stlačením tlačidla uzávierky (B)

vstúpte do ponuky/potvrďte výber.

Rozlíšenie

Nastavenie rozlíšenia obrazu.

Časový interval

Umožňuje nepretržite snímať sled fotografií v nasledovných intervaloch: Vyp./0.5

sek/1 sek/3 sek/5 sek/10 sek/30 sek/60 sek.

Časového intervalu

Stanovenie trvania časového intervalu fotografovania „Neobmedzene/5 min/ 10

min/15 min/20 min/30 min/60 min (k dispozícii je len vtedy, keď je aktivovaný

časový interval fotografovania).

Nepretržité snímanie

Umožňuje odfotiť 3 snímky/1 s, 7 snímok/2 s, 15 snímok/4 s, 30 snímok/8 s.



Časovač

V tomto režime môžete nastaviť 3-, 5- a 10-sekundové intervaly pri odfotení jednej

fotografie po kliknutí na tlačidlo Nahrávanie.

Dátumová pečiatka

Určenie, či sa má v hornej časti fotografií zobraziť značka dátumu a času.

Režim scény

Nastavenie rôznych režimov scény: Manuálne, Vonku, Vnútri, Na výšku, Na šírku,
Noc.

Ťuknutím na šípku doprava na dotykovej obrazovke môžete jednoducho získať
prístup k týmto režimom.

Kvalita obrázka

Nastavenie kvality obrazu.

Long Exposure

To use a long-duration shutter speed to sharply capture the stationary elements of

images.

4.3 Nastavenie efektov

Ak chcete navigovať, stlačte tlačidlo napájania (A) a stlačením tlačidla uzávierky (B)

vstúpte do ponuky/potvrďte výber.
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Meranie expozície

Určenie oblastí obrazu, ktoré sa majú použiť na výpočet správnej expozície.

Filter

Filtrovanie prirodzeného svetla na zmenu efektov obrazu.

Vyváženie bielej

Predvolené továrenské nastavenie je Automaticky. Ak prepnete do možnosti

Automaticky vypnúť, pri zmene podmienok osvetlenia nastavte vyváženie bielej.

EV

Používateľovi umožňuje nastaviť hodnotu osvitu.

ISO

Toto je meranie citlivosti snímača na svetlo.

4.4 VŠEOBECNÉNASTAVENIE



Ovládanie

Používateľovi umožňuje nastaviť hlasitosť mikrofónu, reproduktora, jas LCD displeja.

Zvuky

Vypína alebo zapína zvuk uzávierky, zavádzania, zvukovej signalizácie.

LDC

Korekcia skreslenia širokouhlého objektívu.

FOV

Nastavenie objektívu na široký uhol, Super-Wide, stredný, úzky.

Sieťový kmitočet

Výber správneho kmitočtu osvetlenia zabráni možnosti taktovania.

WIFI

Voľba zapnutia alebo vypnutia funkcie Wi-Fi.

RF

Zapnutie alebo vypnutie funkcie diaľkového ovládania.

Dátum a čas

Používateľovi umožňuje nastaviť dátum a čas.

Šetričobrazovky

Určuje, či sa má LCD displej vypnúť po uplynutí 1, 3 a 5 minútach. Ak chcete

obrazovku znova zapnúť, stlačte ľubovoľný kláves.

Ak chcete obrazovku nechať vždy zapnutú, vyberte možnosť VYP.

Auto Power off
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Fotoaparát sa pri nečinnosti vypne po uplynutí stanoveného času.

Rýchly záznam

Fotoaparát začne po zapnutí napájania automaticky zaznamenávať.

USB

MSDC

Fotoaparát pripojte k počítaču pomocou kábla USB. Fotoaparát sa automaticky zapne.

Keď prejdete do režimu ukladania, fotoaparát môžete používať ako externé úložné

zariadenie. Alebo môžete vybrať kartu MicroSd a na dosiahnutie rovnakého výsledku

môžete použiť čítačku kariet (nie je súčasťou balenia).

1. Zvýraznením vyberte súbor(-y), ktoré chcete preniesť do svojho počítača.

2. Súbory buď potiahnite na požadované miesto v počítači (tým sa v počítači vytvorí

kópia súboru), ALEBO kliknite pravým tlačidlom na súbor, vyberte možnosť

„Kopírovať“, pravým tlačidlom kliknite na požadované miesto v počítači a vyberte

možnosť „Prilepiť“.

Poznámka: Do počítača môžete tiež preniesť celé priečinky obrázkov/videí.

UVCMJPG

Fotoaparát možno použiť aj ako počítačovú kameru (webovú kameru).

WiFi Reset

Obnovenie Wi-Fi na predvolené továrenské nastavenia.

Language

Výber jazykov zariadenia.

Formátovať kartu

Formátovanie karty MicroSD. Výberom funkcie formátovania karty sa z nej trvalo

vymažú všetky údaje.



Systém

Továrenské nastavenia

Vo fotoaparáte obnovte predvolené továrenské nastavenia.

Informácie o systéme

Zobrazenie informácií o systéme.

Informácie okarte

Zobrazenie kapacity a voľného miesta na karte MicroSD.

Poznámka: Ťuknutím na šíku nahor na dotykovom displeji môžete jednoducho získať

prístup k niektorým nastaveniam, ako napríklad Zvuková signalizácia, Mic, Speaker,

RF a Wi-Fi.

5. Režim prehrávania
Stlačte tlačidlo napájania (A) na navigovanie, dlho stlačte tlačidlo uzávierky (B) na
zadanie výberu, krátko stlačte tlačidlo uzávierky (B) na prehrávanie, znova krátko
stlačte tlačidlo uzávierky (B) na ukončenie ovládacieho panela prehrávania.

Oveľa jednoduchšie to môžete ovládať ťukaním na obrazovku.
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6. Diaľkové ovládanie

6.1 Párovanie

V ponuke nastavení vo fotoaparáte zapnite funkciu „RF“ alebo vstúpte do rýchlej

ponuky v spodnej časti displeja, stlačte a 3 sekundy podržte stlačené tlačidlo

„Napájanie“ pre diaľkové ovládanie. Po skončení párovania bude svietiť modrý

svetelný indikátor LED.

6.2 Používanie diaľkového ovládača

Tlačidlo vypnutia

Ak chcete fotoaparát vypnúť, stlačte tlačidlo vypnutia a podržte ho stlačené na 3s,
následne zhasne svetelný indikátor LED.

Nahrávanie videa

Ak chcete spustiť nahrávanie, raz stlačte tlačidlo Video, svetelný indikátor LED
dvakrát blikne. Nahrávanie zastavte

opätovným stlačením tlačidla Video.

Fotografovanie

Jeden obrázok odfoťte stlačením tlačidla Fotografia a na diaľkovom ovládači dvakrát
blikne svetelný indikátor.

Rádiová frekvencia diaľkového ovládania: 2.400GHz - 2.4835 GHz;
Prevodový výkon: 1,6 mW



Frekvencia: 2,400GHz - 2,4835 GHz; Prevodový výkon: 17mW
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Poznámka: Názov Wi-Fi môžete zmeniť v ponuke Nastavenie.

d. Telefón pripojte cez Wi-Fi k „AC 560 TOUCH -XXXXXX“. Predvolené heslo Wi-Fi

pre AC 560 TOUCH je: 1234567890.

Poznámka: Heslo Wi-Fi môžete zmeniť v ponuke Nastavenie.

e. Otvorte aplikáciu „Rollei AC550/560 Touch“

Dôležité upozornenie: Skôr, než fotoaparát pripojíte cez Wi-Fi, budete si musieť

do telefónu alebo tabletu stiahnuť aplikáciu „Rollei AC550/560 Touch“.

8. Možnosti ukladania a zobrazovania

Pripojenie k televízoru

LCD obrazovku fotoaparáta môžete zobraziť na obrazovke televízora.

Poznámka: Budete potrebovať ďalší kábel Micro HDMI do HDMI, ktorý nie je

súčasťou štandardného balenia.

● Zapnite fotoaparát;

● Konektor Mini HDMI zapojte do portu vo fotoaparáte a konektor HDMI zapojte
do portu HDMI v televízore;

● V televízore vyberte správny zdroj.

Upozornenia
• Fotoaparát nesmie spadnúť.

• Na fotoaparát neumiestňujte ťažké predmety.

• Fotoaparát uchovávajte mimo nádob s vodou a kvapalinami (pokiaľ nie je
vybavený vodotesným puzdrom). Mohlo by to spôsobiť poruchu.

• Batériu nabíjajte pomocou kábla USB.

• Fotoaparát by sa nemal umiestňovať na miesta s teplotou prevyšujúcou 55 ℃.

• Fotoaparát nepoužívajte, keď je batéria slabá.

• Fotoaparát nepoužívajte, keď sa nabíja.



Spoločnosť Rollei GmbH & Co. KG týmto vyhlásila, že akčná kamera Rollei
Actioncam 560 Touch je v súlade so smernicou 2014/53 / EÚ:

Úplný text vyhlásenia o zhode EÚ si môžete stiahnuť na tejto internetovej adrese:
www.rollei.com/EGK/ac560Touch

Smernica RoHs č. 2011/65/ES
Smernica o rádiových zariadeniach (RED) č. 2014/53/EÚ
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